TARPTAUTINES BALADZIU KONFERENCIJOS ATGARSIAI

Pasaulio baladziy tyréjy sambdris Vilniuje

MODESTA LIUGAITE-CERNIAUSKIENE

Lietuviy literattiros ir tautosakos instituto Dainyno skyrius, priémes Tarptautinés
liaudies dainy komisijos (International Ballad Commission / Commission internatio-
nale pour I'étude de la chanson populaire / Kommission fiir Volksdichtung, toliau —
Kf{V) pasitlyma, $iy mety geguzés 20—24 d. Vilniuje surengé moksling konferencija
~Zmoniy rySiai dainose ir per dainas: prasmés ir kontekstai* (Human Relationships
in and through Songs: Meanings and Contexts). Keturiasde$imt keturi tyréjai i§ dau-
giau kaip dvidesimties Europos, Amerikos ir Azijos Saliy skaité praneSimus apie
pacias jvairiausias istorines ir naujas dainavimo formas. O jy esama ir biita visokiy.
Dainuodavo kaimo ir miesto bendruomenés, dainuoja Pranctzijos ,,geltonyjy lie-
meniy” judéjimo dalyviai ir vegetary sambiiriai, daina pasitelkiama kaip gydomoji
galia ar budas dar neiSsakytiems jausmams atskleisti, jos prireikia net kovojant su
smurtu $eimoje. Zmoniy rysiy dainose amplitudé — nuo idilés iki $iurpiy sukréti-
my. Visa §i tradicijy jvairové liudijo pasaulio kulttry paraleles ir skirtumus. [vairiy
tauty (kulttry, regiony) dainuojamosiose tradicijose aptinkami tipologiniai bend-
rumai, istoriniy aplinkybiy nulemti panaSumai ir kultirinés sasajos, kurios nuolat
atsiduria mokslininky akiratyje.

Pirma karta Lietuvoje vykes tokio pobuidzio mokslo renginys — 49-0ji $ios jvai-
riy Saliy liaudies dainy tradicijos tyréjus jungiancios asociacijos rengiama konfe-
rencija. Sios asociacijos moksliniuose renginiuose Instituto folkloristai dalyvauja
nuo 2001 mety.

Penkiasdesimt antrus metus gyvuojanti Tarptautiné liaudies dainy komisija
buvo jsteigta 1966 m. Freiburge (Vokietija). Ji veikia kaip savarankiska Tarptautinés
etnologijos ir folkloro draugijos (Société Internationale d’ Ethnologie et de Folklore,
sutrumpintai — SIEF) sekcija. Iniciatyva suburti iSimtinai liaudies dainy kultaros
tyrimams skirta darbo grupe priklauso vienam zymiausiy pasauliniy liaudies dainy
tyrimo centry — Vokiediy liaudies dainy archyvui (Deutsches Volksliedarchiv). Si
moksliniy tyrimy institucija surengé ir pirmasias konferencijas, kuriose daugiausia
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buvo aptariamos liaudies dainy klasifikavimo problemos, pristatoma jvairiy Eu-
ropos Saliy folkloristy patirtis kuriant nacionalines liaudies dainy tipologijas. Nuo
XX a. devintojo deSimtmecio konferencijos pradétos rengti kasmet vis kitoje Salyje.
Gerokai iSsiplété konferencijy problematika: skiriamas démesys specifiniams dai-
nuojamosios tradicijos gyvavimo klausimams, j dainy kultiira Zvelgiama iS etnolo-
gijos, istorijos, literaturologijos, kulturologijos, sociologijos, antropologijos tyrimy
perspektyvos. Pastarojo desimtmecio konferencijose dainy kultiiros tyrimo strate-
gijos krypo j aktualias geopolitines, socialines realijas, reaguojant j tauty mobilumo,
multietniSkumo apraiskas ir jas lydincias kultiirines permainas.

Lietuviy literattros ir tautosakos institutas, kaip didziausias ir pagrindinis lietu-
viy folkloro tyrimy centras, buvo pasirinktas $io ilgamecio KfV projekto vykdymo
partneriu ir tapo priimanciaja institucija.

Lietuvos folkloristy pasitilyta 2019 m. konferencijos tema buvo orientuota
vieng i§ esminiy folkloro dominanciy — zmoniy (asmens, Seimos, giminés, bend-
ruomenés) santykius, iSskiriant dvi interpretacijos kryptis: semanting ir socialing-
kultarine. Pirmoiji, iki $iol sulaukusi daugiau tyréjy démesio, — zmoniy santykiai ir
rySiai dainose (budingiausi folkloriniai motyvai; istoriniai Seimos instituto karimosi
ir kaitos atspindziai; per Simtmecius dainose savitai jprasminta folkloriné vedyby pa-
radigma ir kt.). Antroji, itin aktuali $iuolaikiniy kulttros tyrimy kontekste, — dainy
ir dainavimo kaip savitos bendruomeninés veiklos paskatinti ir formuojami rysiai,
dainos fenomenas kaip zmones ir kartas jungianti tradicija. Kviesta gilintis j individo
ir bendruomenés vaidmenj palaikant, puoseléjant, keiciant folklorines tradicijas.

Organizuojant konferencija ,,Zmoniy rysiai dainose ir per dainas: prasmeés ir
kontekstai* siekta didinti Lietuvos humanitariniy moksly — $iuo atveju folkloristi-
kos, filologijos, etnologijos, etnomuzikologijos — tarptautiskuma, Lietuvos mokslo
institucijy matomuma tarptautiniu mastu. Renginyje noréta pristatyti Lietuviy lite-
rattiros ir tautosakos institutg (toliau — LLTT) kaip ilgamete istorija turinCios tautinés
atminties institucijg ir kaip svarby mokslinio darbo centra, kuris savo reiksme, veikla
ir funkcijomis yra visiskai lygiavertis kity Saliy panasaus pobudzio institucijoms.

Konferencijos organizacinj komiteta sudaré dr. Jurgita Usaityte, dr. Vita Iva-
nauskaité-Seibutiené, dr. Thomas A. McKeanas (§k0tiia), dr. Broné Stundziené,
dr. Giedré Smitiené ir $iy eilu¢iy autore.

Diskusijas per atskirus konferencijos posédzius moderavo pasaulyje Zinomi ir
aktyviai Komisijos veikloje dalyvaujantys folklorinés dainy ir dainavimo tradici-
jos tyréjai, jiems talkino mokslininkés i§ Lietuvos (LLTI): Thomas A. McKeanas,
Giedré Smitiené, Sigrid Rieuwerts (Vokietija), Marjetka Golez Kaugi¢ (Slovénija),
E. Wynas Jamesas (Velsas), Davidas Atkinsonas (Anglija), Rata Zarskiené, Maria
Herrera-Sobek (JAV), Geraldas Porteris (Suomija), Janika Oras (Estija), Inga Ko-
rolkova (Rusija), Delia Dattilo (Italija), Ausra Zi¢kiené, Ana Maria Paiva Mordo
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(Portugalija), Andrew C. Rouse’as (Vengrija). Skaitytus pranesimus lydéjo turi-
ningos praneséjy ir klausytojy diskusijos. Geguzés 21 ir 23 d. konferencijos darbas
vyko Lietuviy kalbos institute.

Konferencijos plenarinio posédzio pranesima ,,Siejanti dainy galia: apie pirmaja
miestiska folkloro grupe Lietuvoje” (The Bonding Power of Songs: A Study of the
First Urban Folk Group in Lithuania) skaité profesoré Ainé Ramonaité i§ Vilniaus
universiteto Tarptautiniy santykiy ir politikos moksly instituto. Aptarusi sociolo-
ginj-istorinj folkloro judéjimo gimimo Lietuvoje konteksta septintojo deSimtmecio
pabaigoje ir astuntojo desimtmecio pradzioje, praneséja nagrinéjo visuomeninj ir
politinj dainavimo vaidmenj sovietmecio Lietuvoje ir véliau, vadinamosios dai-
nuojanciosios revoliucijos metais (1988—1991), o galiausiai — dabartinéje postmo-
dernioje nepriklausomos Lietuvos miesto visuomenéje. Kaip iSskirtinis folklorinio
judéjimo dalyviy sambiris pranesime analizuotas Vilniaus universiteto folkloro
ansamblio ,Ratilio” atvejis. Prane$éja pristaté ir 2018 m. pasirodziusia jos kar-
tu su Pauliumi Narusiu parengta studija Nuostabus laikas: penki ,,Ratilio™ gyveni-
mo deSimtmeciai, kuria raSant remtasi daugiau nei keturiasdesimt interviu, daryty
2010-2018 m. su buvusiais ir esamais ansamblio vadovais ir nariais.

Pirmoji konferencijos sesija prasidéjo J. Usaitytés (LLTI) praneSimu ,Daina
lietuviy tautinio atgimimo laikotarpiu: visuomenés santykis su zodine tradicija“
(Song in the Period of Lithuanian National Revival: Public’s Relationship to the Oral
Tradition). Prelegenté kalbéjo apie pirmuosius lietuviy dainy rinkinius Europos
romantizmo epochoje ir vélesnj doméjimasi tautosaka lietuviy tautinio atgimimo
laikotarpiu, XIX a. antrojoje puséje, pabrézdama visuomenés santykj su sakytine
tradicija. Ji taip pat aptaré dainy sgsiuviniy, jvairiy asmeniniy folkloro rinkiniy ra-
dimosi aplinkybes ir poveikj sakytinei tradicijai, pastebéjo, jog pati rasytiné forma
tradicinéms dainoms tuo metu suteiké nauja, simboline prasme. J. Oras is Esty
literattiros muziejuje Tartu esancio Esty folkloro archyvo sistemiskai apzvelgeé skir-
tingus dainavimo lauke / gamtoje biidus. Kad biity galima geriau suprasti jvairias
tokio dainavimo funkcijas, reikSmes ir daroma poveikj, prelegenté stengési pristaty-
ti kuo daugiau atlikimo aspekty, kaip antai: etnomuzikologinj, ekoakustinj, muzi-
kinj-psichologinj ir kt. Dainavimo lauke situacijas esa galima skirstyti pagal komu-
nikacijos biidus, tad viename Sios skalés gale atsidurty bendruomeniniai ritualai ir
asmeny bendravimas vienas su kitu, kitame — situacijos, kai dialogo partneris yra
gamta ir dainavimas atlieka savotiska ,,komunikacijos su savimi‘ funkcija. TreCiasis
posédzio prelegentas, T. McKeanas i§ Aberdyno universiteto Elfinstouno instituto,
sieké atskleisti vadinamyjy Skotijos keliautojy (Scottish Travellers) kultiiros sub-
tilumus: tikéjimus, paprocius ir, zinoma, balades bei dainas. Prie jy priskiriama
daugybé atskiry, tarpusavyje nesisiejanciy grupiy, beje, kalbanciy jvairiomis kalbo-

mis, dialektais ir zargonais — tiek romuy, tiek Skoty gély, turinciy savitus paprocius,
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istorija ir tradicijas. Pranesimo centre atsidiiré nuostabus pasakotojas ir dainininkas,
Hailando traveleris Stanley’is Robertsonas, jo Seima ir net giminé. Pasak praneséjo,
pokalbiai su S. Robertsono vaikais rodo, kad viena nepaprasta asmenybé gali tapti
tuo Saltiniu, i$ kurio kiekvienas perima vis skirtinga pavelda.

Antrosios konferencijos dienos rytine dalj — keturis pranesimus — biity galima
pavadinti ,,dvikalbiy dainy* sesija. Ja pradéjusi Marjeta Pisk is Slovénijos moksly ir
meny akademijos Moksliniy tyrimy centro Etnomuzikologijos instituto (Liubliana)
kélé klausima, kas skatina Zzmones dainuoti kito kalba arba vienoje dainoje derinti
dvi ar daugiau kalby. Istoring (liaudisko) dainavimo skirtingomis kalbomis Sloveé-
nijos Goriska Brda regione analize praneséja papildé Siandieniniy jaunimo praktiky
kaimyninio krasto Siaurés ryty Italijoje apzvalga. Kaip pasirinkimas dainuoti kuria
nors kalba atskleidzia dainininko palankuma ar netgi priklausomybe tam tikrai gru-
pei? Ar Sis reiskinys budingas vien musy globalizuotam pasauliui, ar yra paveldétas
i$ seny laiky? O $tai antrasis prane$éjas Eckhardas Johnas i$ Freiburgo universiteto
kryptingai tiria dvikalbes dainas PietryCiy Europos regione, kuriy kultiiriné-isto-
riné reikSmeé, pasak jo, esanti didesné, nei folkloristai yra jprate manyti, laikydami
jas marginaliu reiskiniu. Jau minéto slovény Etnomuzikologijos instituto docenté
M. Golez Kauci¢ savo pranesime gilinosi j vadinamasias makaronines dainas, jun-
giancias dvi skirtingas kalbas; Sios dainos gali sukurti dviejy kulttary dialoga arba
pabrézti vienos jy vyravima. Prane$éja ieskojo atsakymo j klausima, ar i tiesy kurio
nors kalbos kodo vartojimas dainose bei kalboje zZymi tapatinimasi su tam tikru
sociumu. Marija Klob¢ar, kuri irgi atvyko i§ Liublianos Etnomuzikologijos insti-
tuto, atkreipé démesj | placiai zinomos meilés dainos ,,Kam bova vandrala, van-
dovéek moj* (,,Kur mes keliausim, mano klajane®) slovény ir vokieciy kalbomis
dainuojamus variantus, uzrasytus ir vidurio Slovénijoje, ir Austrijos Karintijoje bei
Stirijoje. Pirma karta §i daina buvo uzrasyta vengry tyréjo Bélos Vikaro Slovénijoje
1898 metais. Praneséja apibudino folkloro tyrimy vaidmenj jvairiais laikotarpiais,
iskaitant ir Siandieninj doméjimasi tradicinémis dainomis. Dvikalbés dainos padeda
atgaivinti rysj tarp dviejy tauty etniskai miSrioje aplinkoje arba ten, kur slovény
kalba jau yra pasitraukusi i$ vartosenos.

Po pertraukélés D. Atkinsonas i§ Londono skaité pranesima apie zmoniy san-
tykius, visuomene ir ideologija pagrindiniame XVIII a. anglisky baladziy reper-
tuaro korpuse. Sie santykiai i¥sidésto pladioje skaléje — jie esti Seimos, romantiniai,
komiski, tragiski. Pranesime pateikty pavyzdziy jvairové, pasak D. Atkinsono,
neleidzia supaprastintai interpretuoti, kg baladése vaizduojami zmoniy santykiai
galéje reiksti istoriniame kontekste. Varsa Zakariené, Lietuvos muzikos ir teatro
akademijos doktoranté, kalbéjo apie bendruomenés nariy dainavimo kartu prie-
laidas aptardama motery etnografinio ansamblio atokiame Dziikijos Lynezerio

kaime susikiirimo aplinkybes. Remdamasi kokybiniais interviu, per kuriuos buvo
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kreipiamas démesys j motery dainy repertuara, taip pat j tarpasmeninius rysius bei
grupés santykius su kitais (kaimyniniy kaimy ir Vilniaus) ansambliais, praneséja
sieké atskleisti Lynezerio motery dainavimo draugéje motyvus ir paskatas. Kultiros
edukatorius ir tradiciniy dainy atlikéjas Eero Peltonenas i$ Helsinkio pranesime,
pavadintame ,,Sakralts susitikimai: senieji iSpiesty Suomijos uoly aidai“ (Sacred
Encounters: Ancient Echoes of Painted Cliffs in Finland), archeoakustiniu aspektu su-
siejo archeologijos ir etnomuzikologijos disciplinas. Pasirodo, neseniai vykdytuose
Helsinkio universiteto lauko tyrimuose buvo siekta istirti akustika ir aido ypatybes
tose vietose, kur ant ezery pakrantése stiiksan¢iy uoly yra priesistoriniy laiky pie-
Siniai. [$samiai pristatant Siuos archeologinius objektus, pranesime buvo aptarta jy
kilmé, reikSmé ir galimybés panaudoti Siuolaikiniy karéjy darbuose.

Per ketvirtajj posédj buvo perskaityti du pranesimai. Profesoré Sigrid Rieuwerts
i Johanneso Gutenbergo universiteto Maince (Vokietija) pasakojo apie moterj Kirs-
tan Scott, gyvenusia XVIII a. pirmojoje puséje Longniutone, Skotiios pasienyje su
Anglija. Jos mokétos baladés, peréjusios tris motery dainininkiy kartas, pasieké
redaktoriy sera Walterj Scotta, 1802—1830 m. i8leidusj garsyjj rinkinj Minstrelsy of
the Scottish Border (,,Skoty pasienio dainos®). Profesoré nagrinéjo, kaip j §j rinkinj
patekusios kai kurios Borderso baladés funkcionavo savo aplinkoje (Sitz-im-Leben),
t. y. XVIII a. Skotijos Borderso bendruomenése, ir kartu svarsté, koks galéjo biiti
jas dainavusiyjy amzius ir lytis. Antroji prelegenté, profesoré Larysa Vachnina i$
Kijevo M. Rylskio meno tyrimy, folkloro ir etnologijos instituto, analizavo, kaip
vaizduojamos moterys ukrainie¢iy baladése, pasirinkdama konkrety pasivertimo j
medj, paukstj (prakeikus anytai ar varzovei) motyva. Panasu, kad $io motyvo kilmé
ukrainieCiy tradicijoje siekia ikikriksc¢ioniSkus laikus ir veikiausiai biisianti susijusi
su protéviy animistine pasaulézitra.

Penktaja sesija pradéjusios Anastasijos Niakrasavos, VarSuvos universiteto Mu-
zikologijos instituto doktorantés, pranesimas buvo paremtas nuostata, kad tradicinj
dainuojamajj repertuara ir dainininko kasdienj gyvenima sieja glaudus rysys. Prane-
$éja, kuri darbuojasi ir kaip tradicinio dainavimo dirbtuviy mokytoja, dalijosi patir-
timi, kaip didmies¢io (tokio kaip VarSuva) gyventojams kaimiskosios daugiabalsés
dainos tampa galimybe atkurti socialinius saitus. Kita vertus, Siuolaikiniai atlikéjai
kvestionuoja, atmeta ir ,taiso” tam tikrus tradicinius dainy elementus. Antroji
prelegenté, Siy eiluiy autoré, remdamasi tarpdisciplinine liminalumo koncepcija,
aptaré Dziikijos Ziary kaimo dainininkés Kristinos Leikauskienés (1920-2003)
dainavima kritiskiausiu gyvenimo laikotarpiu, pokario metais. Pranesimo pabaigoje
auditorija iSgirdo dztikiska balade, kuria padainavo Lietuvos kariuomenés Vilniaus
jgulos karininky ramovés folkloro ansamblio ,,Vilnelé“ solisté Asta Pereckiené.
Sesijg uzbaigé Mari Sarv i$ Esty folkloro archyvo, kalbéjusi apie komunikacinius

aktus esty runinése dainose (angl. runosongs). Ji palygino, kad, pavyzdziui, karely
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tradicijoje dainos turinys dazniausiai pasakojamas treciuoju asmeniu (pagrindinis
veikéjas Cia yra mitinis dainius Veinemeinenas), o esty tradicijoje dainuojanciojo
lyrinis ,,as* pats pasirodo kaip mitinis veikéjas ar dalyvaujantis pasakojime. Kitas
Sio dainavimo tradicijos bruozas yra ryski animistiné pasaulézitra, budinga tiek
estams, tiek suomiams.

Treciadienj iS ryto raudy zanrui skirta Sestaja sesija pradéjo Ryty Suomijos uni-
versiteto (Joenst) doktoranté Riika Patrikainen. Ji pasakojo apie 2017 m. sava-
rankiskai vykdytus lauko tyrimus trijuose Siaurés Graikijos kalny kaimeliuose. Su
mirtimi ir mirties ritualais susijusios vietinés liaudiskos tradicijos, kurias palaiko
moterys, smarkiai skiriasi nuo tenykstés Ryty ortodoksy baznycios tradicijy, kuriy
pagrindiniai puoselétojai yra vyrai (kunigai, giesmininkai). Ingos Korolkovos, Sankt
Peterburgo valstybinés konservatorijos docentés, pranesimo pagrindu tapo Siaurés
vakary Rusijoje XX a. devintajame desSimtmetyje uzrasyta lauko tyrimy medziaga,
kurios reikSmingiausia dalj sudaro dainos ir raudos. Rusy tradicijoje raudojimo,
virkavimo griebiamasi kaip aktyvaus poveikio jvairiems objektams priemonés,
budingos ne vienam folkloro zanrui — raudoms, lyrinéms dainoms, specifinéms
neverbalinéms vokalizacijoms (rus. aykauvs), kalendorinéms dainoms. Prie Sioje
sesijoje gvildentos raudy tematikos graziai pritapo ir treCiasis pranesimas. Oksanos
Mykytenko i$ Kijevo M. Rylskio meno tyrimy, folkloro ir etnologijos instituto
pranesime pristatyty tyrimy spektras platus: ne vien ukrainie¢iy, bet apskritai piety
slavy dainuojamoji tradicija. Pasak paneséjos, vaiky laidotuviy raudy tekstai emo-
cinéje plotméje pasizymi didziausia empatija ir nuoSirdumu. Taciau tuo pat metu
nebadave jprasta raudoti mirus kadikiui ar pirmagimiui. Siame raudy cikle itin
daznai pasitaiko mirties-vestuviy motyvas.

Tris paskesnio posédzio pranesimus siejo bendra tema — dainavimas per $ventes
arba tam tikru laikotarpiu. Profesorés emerités Carmen Salazar Sicroff i§ Los An-
dzelo (JAV) pranesimas vadinosi ,,Kaukolés ir skeletai: Mirusiyjy dienos $ventimas
Meksikoje su poezija ir dainomis* (Skulls and Skeletons: Celebrating Mexico's Day of
the Dead through Poetry and Song). Nors §i sena tradicija siekia laikus iki Kristupo
Kolumbo, ta¢iau praneséja domina dabartinés jos raiSkos formos. Tai — humoristi-
nés literatirinés poemos, vadinamos Calaveras (,,Kaukolés®), ir $ia proga dainuo-
jamos dainos, taip pat nestokojanc¢ios humoro, moterimis-giltinémis persirenge
karnavalo dalyviai, cukrinés kaukolés ir kt. Pasak mokslininkés, visa tai atskleidzia
meksikieciy pozitirj ir santykj su mirtimi. Po Meksikos klausytojai persikélé j Lie-
tuva. A. Zi¢kiené, naudodamasi vaizdo jrafais, pastarajj de§imtmetj vis gausiau
jkeliamais | interneta, pranesime atskleidé, kaip Svenciami penkiasdesimtmecio ir
kitokie jubiliejai. Siuolaikiniai ritualai, visai kaip praeityje, apima sudétinga veiks-
my sistema, turincig akivaizdzias arba pasléptas reikSmes. Mokslininkés tikslas yra

atskleisti $iy $venciy struktiira, repertuara, muzikines formas ir stiliy. Treciasis
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praneséjas — Tartu universiteto magistrantas Michele Tita kalbéjo apie piety Itali-
joje paplitusj tarantizmo gydyma muzika ir dainomis. Tarantizmas, pasireiskiantis
neadekvaciu isterisku elgesiu, gavo pavadinima nuo tarantulo — voro, kuris, kaip
pasakojama, jkanda daugiausia moterims liepos ménesio pabaigoje. Tikima, kad
ligonés gali atsikratyti voro nuody Sokdamos pagal pizzica zanro muzika ir dainas,
nors jy pasveikimas, kaip zinoma, siejamas ir su $ventojo Pauliaus uztarimu.

Popietinis konferencijos darbas vyko dviejose paralelinése sesijose. Viena is jy
LLTI konferencijy saléje pradéjo Arbnora Dushi i$ Pristinos Albanologijos instituto
(Kosovas). Savo pranesima ji skyré baladiskajam brolio ir sesers sajungos motyvui,
svarsté jo reikSme, gilinosi j senajj ir Siuolaikinj konteksta. Apie broliy ir sesery
santykius kalbéjo ir profesoré A. M. Paiva Mordo i§ Lisabonos universiteto. Ispany
ir portugaly baladés ,,Delgadinja“, vaizduojancios tévo ir dukters incesta, hero-
jé maldauja savo brolius ir seseris pagalbos, taciau jie atsisako padéti; atsisakymo
formules tyréja suskirsté pagal tipus, siekdama atskleisti Seimos instituto santykiy
sudétinguma. TrecCioji Sios sesijos prelegenté buvo Olena Serko, Lvovo M. Lysen-
kos nacionalinés muzikos akademijos doktoranté. Ji kalbéjo apie vestuviy duonos,
karvojaus (ukr. koposaii), kepima — svarbiausia, iki mtsy dieny islikusj vestuvinj
rituala, lydima dainy ir muzikos. Tiesioginiai $io ritualo dalyviai yra vestuviy sve-
Ciai, kepéjy motery ansamblis (koposatinbiyi) ir ceremonija rikiuojantis vadovas.
Karvojaus ritualas apima vestuviy dalyviy tarpusavio komunikacijg ir jy kreipimasi
i aukstesnes jégas prasant jaunavedziams laimingos ateities.

Tuo pat metu Archyvo saléje vyko labai gyva antroji paraleliné sesija. Ja pradéjo
Ohkagakueno universiteto (Japonija) docenté Eri Ikawa, besidominti vadinamosio-
mis moniy-ruoniy (angl. selkies) baladémis i¥ Orknio ir Setlando saly — archipelago
i Siaurés rytus nuo Skotijos. Prane$éjos nuomone, tai, kaip $ios istorijos ir baladés
yra perduodamos, koks jy santykis su klausytojo patirtimi, ir yra bene jdomiausias
aspektas. Olimbi Velaj i§ Duresio mieste (Albanija) veikian¢io Aleksandro Moisiu
universiteto pranesimas buvo sutelktas j reikSminga XIX a. Albanijos istorijos mo-
menta — bandyma iSsivaduoti i$ osmany jungo. Tuo laikotarpiu buvo sukurta daug
dainy; mokslininké tiria dainas apie zymy albany sukiléliy kovotoja Rrapo Hekali.
Sesija uzbaigusi Taive Sérg i§ Tartu Esty folkloro archyvo kalbéjo apie dainavima
folkloriniuose naratyvuose. Liaudies pasakos su dainuojamaisiais intarpais, anek-
dotai su dainelémis, pasakojimai su jvairiomis muzikinémis vokalizacijomis, kurios
gali biiti, pavyzdziui, nattiraliy garsy imitavimas, Sttksniai, kreipiniai, uzkalbéjimai
ir kt., sudaro spalvingg zanry misinj, kurj praneséja savo rodomose skaidrése isra-
dingai sistemino. Be to, mokslininké ieskojo atsakymo j klausima, kokj vaidmenj
pasakojamuose zanruose atlieka dainavimas kaip ypatingas komunikacijos btidas.

Spalvinga septintaja sesija pradéjo Larysa Lukasenko i$ Lvovo M. Lysenkos na-

cionalinés muzikos akademijos. Pranesimas vadinosi ,,Palenkés [regiono] muzikiné
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kulttra: asimiliacija — transformacija — kaita® (Musical Culture of Podlasie: Assimi-
lation-Transformation-Change). Palenké — etniniy pakra$¢iy teritorija dabartinéje
Lenkijoje, kur Simtmeciais kartu gyvavo lenky, ukrainieCiy ir baltarusiy kulttros.
Prelegenté tyrinéja muzikinés kultiiros pokyciy dinamika piety Palenkéje, remda-
masi paskutiniojo XX a. trec¢dalio ir XXI a. pradzios garso jrasais. Antroji kalbéju-
sioji — Jelena Sitkina i Valstybinio Astrachanés liaudies kultiros ir metodologijos
centro (Rusija) — i$samiai pristaté Pavolgio vokieciy baladziy tradicija ir jos raida.
Mokslininké mano, kad baladés esancios vienas i$ ryskiausiy Pavolgio vokieciy
etninio identiteto atributy; ilgi monodiniai variantai, iSdainuojami subtiliomis,
puosniai iSgrazintomis melodijomis, pasizymintys jmantria rafinuota ritmika, Siuo-
laikiniy baladziy jrasy kontekste atrodo kaip netikétas atradimas. Jtemptai konfe-
rencijos darbo dienai besibaigiant Tartu universiteto magistrantas Theangas Teronas
pristaté karbi liaudies muzikos, dainy ir ritualiniy giesmiy kulttrinj universuma.
Karbi yra gentis, gyvenanti autonominiame Karbi Anglongo rajone $iaurés ryty
Indijoje. Praneséjas aptaré dainy funkcija, stiliy ir atlikima, taip pat jy kultarine
reikSme ir socialinj vaidmeni.

Ketvirtadienio rytine sesija pradéjusi Baiba Krogzemé-Mosgorda i$ Latvijos
universiteto Literatiiros, folkloro ir meno instituto skaité prane$ima apie latviy
liaudies dainas socialine tematika ir istoriskai kitusj ju pateikimo konteksta XX a.
dainy rinkiniuose. Kaip teigé praneséja, tos dainos, kurios paliecia istoringe visuo-
menés klasiy struktiirg, jvairius turtiniy santykiy aspektus, yra gana negausios,
palyginti su kitomis teminémis dainy grupémis. Prelegenté apzvelgé, kaip keitési jy
vertinimas rengiant skirtingus dainy rinkinius: Latvju dainas (1894—1915), Latvie-
Su tautasdziesmas (1955—1957) ir to paties pavadinimo akademinj latviy liaudies
dainy leidima (1979-2018). B. Stundziené (LLTI) perskaité intriguojantj pranesi-
ma ,,Skirtingi pozitriai j lietuviy talalines: nutylétos dainos* (Different Approaches
towards Lithuanian talalinés (Folk Couplets): Hushed-up Songs). Talalinés yra juoko
kulttirai priklausantis lietuviy dainy zanras, kuris iki siol néra sulaukes rimto ty-
réjy démesio. Po pranesimo auditorija klauseési keturiy talaliniy, kurias armonika
pagrojo ir padainavo profesorius Bonifacas Stundzia. Po $ios muzikinés interme-
dijos folkloristé Liina Saarlo i§ Esty folkloro archyvo aptaré irgi menkai tyrinétg
jvairiy zanry vaiky folklorg. I§ gausybés archyviniy tokios tautosakos rinkiniy ty-
réja atrinko Walterio Andersono ir Priidu Tammepuu Lajusés parapijoje uzrasSyta
jvairy vaiky folklora. Apskritai $ie tekstai, nors daugybe mety Estijos folkloristy
buvo aplenkiami, marginalizuojami, sudaro didziule sunkiai aprépiama sankaupa.
Praneséjos nuomone, taikant tarpdisciplininius metodus ir naudojant skaitmenines
priemones galima tikétis jdomiy Sios folkloro dalies tyrimy.

Devintgja konferencijos sesija pradéjo Kaljario universiteto (Sardinija) dok-

toranté Delia Dattilo. Ji perskaité pranesima apie piety Italijos, ypa¢ Kalabrijos,
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XIX a. antrosios pusés dainas ir poezija, any laiky jaunuomenés bendravimo di-
namika, meilés, praradimo, baimés ir kity jausmy raiska. Pasak praneséjos, is Siy
relikty galima sudélioti iskalbinga bendriausiy komunikaciniy procesy grieztai hie-
rarchinéje visuomenéje vaizda. Per dainas ir dainavima pavykdave isreiksti tai,
kas kasdieniame gyvenime budave draudziama pasakyti. Jurga Sadauskiené (LLTT)
savo prane$ima pradéjo kartu su posédzio moderatore A. Zitkiene padainuodama
dvi dainas, taikliai iliustruojancias Seimos santykiy idile. Jos pranesimo asis buvo
taikus, mylintis tévy ir vaiky rysys lietuviy dainose. Per senyjy dainy turinj ir
poetikos ypatybes siekta atskleisti jauno zmogaus tapatybe senajame kaime, jo ver-
tybes, savivoka ir saviraiSka. Pranesimo pabaigoje provokuota pasvarstyti, ar jaunat-
viskas maiStingumas néra isskirtinai moderniyjy laiky jaunimo bruozas. Bendras
Austés Nakienés ir Ratos Zarskienés (LLTI) praneimas buvo skirtas folkloristo,
tautosakos rinkéjo Jono Balio veiklai Amerikoje, emociniams rySiams su Tévyne,
atsispindintiems jo uzraSytose lietuviy emigranty dainose. Graziausios i$ $iy dainy
abiejy praneséjy rapesciu kaip tik Siemet buvo iSleistos kompaktinéje ploksteléje
,Lietuviy dainos Amerikoje, jrasytos Jono Balio 1949-1951 m.“

Po piety konferencijos darbas tesési desimtojoje sesijoje. Anglisku sagmojumi
trySkes PéCo universiteto (Vengrija) docentas A. C. Rouse’as kalbéjo apie Simtme-
Ciy istorija turincias angly dainas, vaizduojancias smurta sutuoktinio atzvilgiu ir
kitokius konfliktus. Prelegentas atkreipé démesj, kad Sios dainos nestokoja humo-
ro — tiek teksto, tiek melodijos pozitriu. Be to, gali baiti, kad i$ pazituros daznai ne-
adekvatus melodijos ir teksto derinys leisdavo apdainuoti siaubingas ir nemalonias
temas sumazinant atstumiantj poveikj, lygiai kaip humoro paprastai griebiamasi
tarsi saugiklio nuo Siaip jau Siurpiy jvykiy. Toliau kalbéjes Gilles’is Aniorte-Tomas-
sianas, prodiuseris i§ Cikagos, pasakojo apie dainy kirimo dirbtuves, kuriomis sie-
kiama didinti sgmoninguma lyCiy bendravimo srityje ir uzkirsti kelig smurtui pries
moteris. Siame jungtiniame karéjy, atlikéjy ir kity jsitraukusiyjy asmeny projekte
pagal specialy sumanyma naudojamas ir perkuriamas corrido dainy zanras, kuris
Siaip jau budavo paplites iSimtinai vyriskoje auditorijoje (pvz., vietos baruose) su
seksizmo ir macizmo persmelktais tekstais. Projektu bandoma diegti nesmurtinio
poziurio | moteris vertybes naudojantis tokia galinga propagandos priemone, kaip
populiarioji muzika. Tre¢ioji praneséja, Kalifornijos universiteto profesoré Maria
Herrera-Sobek (Santa Barbara, JAV), skaité pranes$ima apie nusikaltima ir baus-
me meksikieciy corrido baladése, iSskirdama sudauzyty Sirdziy ir nutriikusiy rysiy
tema. Dauguma 8iy kaléjimo tematikos corrido — moralizuojantys pasakojimai, kaip
nereikia elgtis, jei nenorima susilaukti grieztos bausmeés.

Vienuoliktoje, paskutinéje, konferencijos sesijoje turéjome proga pasiklausyti
dviejy tikry tikriausiy Liaudies dainy komisijos senbuviy. Geraldas Porteris, Va-

sos universiteto (Suomija) profesorius emeritas, savo pranesima skyré specifiniam
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dainy zanrui. Ne maziau kaip septynis simtus mety Anglijos Midlandso regione
pagrindiné tkiné veikla buvo gelezies gavyba, todél nenuostabu, kad ilgainiui ra-
dosi savitas darbo dainy zanras. Praneséjas atskleidé, kad gelezies ir véliau plieno
liejyklose darbininkai dainavo tokias dainas, neretai unisonu. Dainavimas sunkaus
ir net alinancio darbo salygomis atliko reikSminga vaidmenj — padéjo dainininkams
jtvirtinti savajj bendruomeniskumo jausma. E. W. Jamesas, Kardifo universiteto
(Velsas) profesorius emeritas, pradéjes nuo valy kalbos istaky VI a., teigeé, kad jau
nuo ty laiky dainos buvo neatsiejama Velso bendruomeninio ir kultarinio gyveni-
mo dalis. Praneséjas susitelké j du zanrus — darbo (visy pirma — arimo jauciais) ir
kalendoriniy apeigy (ypad vidurziemio $ventimo) dainas. Konferencijos pranesimy
masyva uzbaigé Eva Guillorel i§ Kano universiteto (Zemutiné Normandija, Pranci-
zija), pristaciusi savo dar nepasibaigusj tyrimg apie ,,geltonyjy liemeniy® judéjimo
dainas. Ugningas temperamentas trysko ir i gausiy prelegentés rodomy vaizdo
jrasy su demonstranty dainomis, ir i§ pacios prane$éjos.

Penktaja konferencijos dieng LLTI vyko Tarptautinés liaudies dainy komisijos
vykdomojo komiteto posédis. Siuo metu KfV prezidentu yra dr. T. McKeanas i§
Skotijos, jam talkina viceprezidentés profesoré Matilda Burden i§ Piety Afrikos
Respublikos ir dr. Arbnora Dushi i§ Kosovo. Pasidziaugta ir padékota organizato-
riams, kad 49-oji tarptautiné konferencija buvo surengta sklandziai ir ktrybiskai,
atsizvelgiant j nusistovéjusia KfV mokslo renginiy organizavimo tradicija. Tartasi
dél konferencijos, vyksianc¢ios 2020 m. Albanijoje, kurios tema busianti ,,Daini-
ninkas ir jo auditorija“. Po $io posédzio organizatoriai ir sveciai iSvyko j Trakus,
o pavakare, sugrjze i Vilniy, norintieji dar éjo pasizvalgyti po tarptautinj folkloro
festivalj ,,Skamba skamba kankliai®.

Dziugu, kad konferencija suteiké unikalia proga lietuviy dainuojamosios tau-
tosakos tyrimus pristatyti analogisky pasauliniy moksliniy tyrimy lauke, ieSkoti
bendry salycCio tasky, regioninés specifikos. Naujai ir konceptualiai buvo aptari-
néjami aktualiis dainuojamosios tautosakos klausimai, buvo galima susipazinti su
naujausiais ilgamete dainy ir baladziy tyrimy istorija turinciy Saliy mokslininky
darbais. Kartu 8is renginys sutelké panasius mokslinius interesus turincius tyréjus
i§ jvairiy krasty j viena ,globaling mazuma® (angl. global minority), anot lakios
A. C. Rouse’o frazés.

Konferencijos leidinj su visy pranesimy tezémis galima rasti bibliotekose ir inter-
nete adresu: http://www.llti.lt/ failai/ Human% 20Relationships+%20(1).pdf. Geriau-
siy konferencijos pranesimy pagrindu parengtus straipsnius 2020 m. pirmajj pusmetj
ketinama publikuoti specialiame Tautosakos darby numeryje. Tarptautiné renginio
rezultaty sklaida ir vieSinimas taip pat planuojamas taip, kaip jprasta KfV komisijai:
praneséjy institucijy leidiniuose, interneto portaluose pateikiama informacija, taip pat

SIEF ir KfV naudojamais informacijos sklaidos kanalais bei socialiniuose tinkluose.
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Konferencijos dalyviai Lietuviy literattros ir tautosakos institute. Manto Lapeikos nuotrauka, 2019

Konferencijos ,,Zmoniy ry$iai dainose ir per dainas: prasmés ir kontekstai* or-
ganizavimas buvo dalis Lietuviy literattiros ir tautosakos instituto vykdomos insti-
tucinés MTEP programos ,,Lietuviy folkloro, mitologijos ir Siuolaikiniy folkloriniy
procesy tyrimai® veikly. IS Lietuvos mokslo tarybos Valstybinés lituanistiniy tyri-
my ir sklaidos programos buvo gauta 1éSy konferencijos organizavimo reikméms.
Uzsienio kolegos prisidéjo kuriant konferencijos kvietimo aprasa, formuluojant
problemines potemes, skleidé informacijg apie biisima konferencija savo Saliy aka-
deminése bendruomenése. Konferencijos reik§mé Lietuvos tarptautiniy moksliniy
rysiy plétotei remiasi Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto, kaip partnerio,

jsitraukimu j Tarptautinés liaudies dainy komisijos veikla.
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International Meeting of the Ballad Researchers
in Vilnius
MODESTA LIUGAITE-CERNIAUSKIENE

Summary

Having accepted the suggestion from the International Ballad Commission / Commission
internationale pour I'étude de la chanson populaire / Kommission fiir Volksdichtung, the
Institute of Lithuanian Literature and Folklore organized the research conference “Human
Relationships in and through Songs: Meanings and Contexts”, which took place in Vilnius on
May 20-24, 2019. This scholarly event was the 49" conference of this organization by the
folksong tradition researchers from all over the world and the first of its kind in Lithuania.
Forty-four researchers representing over 20 countries in Europe, America and Asia made
presentations on various historical and modern forms of folksong, followed by inspiring
discussions. The collection of the conference abstracts can be obtained in the libraries or
online: http://www.llti.lt/ failai/ Human% 20Relationships+%20(1).pdf. Articles based on the
conference presentations will be included into the special issue of the journal Tautosakos
darbai / Folklore Studies published in the first half of the 2020.



